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MEMORANDUM O VZAJOMNEJ SPOLUPRACI

medzi

NAJVYSSIiM SUDOM SLOVENSKEJ REPUBLIKY

a

KANCELARIOU NAJVYSSIEHO SUDU SLOVENSKEJ REPUBLIKY

na jednej strane

NAJVYSSIM SPRAVNYM SUDOM SLOVENSKEJ REPUBLIKY

a
KANCELARIOU NAJVYSSIEHO SPRAVNEHO SUDU
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

na druhej strane

(dalej len ,,memorandum )



Strany memoranda

NAJVYSSI SUD SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Zupné namestie 13
814 90 Bratislava,
ktory zastupuje JUDr. FrantiSek Mozner, predseda
(dalej len ,, Najvyssi sud“)
a

KANCELARIA NAJVYSSIEHO SUDU SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Zupné namestie 13
814 90 Bratislava,
ktoru zastupuje Ing. Anton Masar, veduci
(dalej len ,, Kancelaria Najvyssieho sudu )
na jednej strane
a
NAJVYSSi SPRAVNY SUD SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Trencianska 56/A
821 09 Bratislava 3,

ktory zastupuje JUDr. Pavol Nad’, predseda
(dalej len ,, Najvyssi spravny sud “)
a
KANCELARIA NAJVYSSIEHO SPRAVNEHO SUDU
SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Trencianska 56/A
821 09 Bratislava 3,

ktort zastupuje JUDr. Zuzana Kyjac, PhD., vedtca
(dalej len ,, Kanceldria Najvyssieho spravneho sudu*)

na druhej strane

(dalej jednotlivo aj len ,,strana memoranda* alebo spolu ,,strany memoranda “)



PREAMBULA

Vyssie uvedené strany memoranda,

uvedomujuc si potrebu dovery verejnosti v justiciu, sudcov a nestranny vykon sudnictva, ako aj

potrebu praktickej kazdodennej orientdcie v rozsiahlej rozhodovacej cinnosti sudov, vyjadrujic

zdujem obohacovat svoju vzdjomnii informovanost' v zdujme kvalitnejsieho napliania ich iiloh
a poslania pri ochrane prav a slobod, ako aj principov demokratického a pravneho Statu,

sa dohodli na nadviazani vzajomnej spoluprdce za nasledujucich podmienok:



Clanok 1.

Zakladné ustanovenia

Predmetom tohto memoranda je vymedzenie oblasti a foriem vzajomnej spoluprace stran

memoranda v zaujme naplnania cielov uvedenych v preambule.

Strany memoranda sa zavédzuji konat' v zdujme posililovania vzajomnej spoluprace a
napliania jej cielov. Majuc na pamiti poziadavku nezavislosti a nestrannosti Najvyssicho
sudu a Najvyssieho spravneho sudu vSak budu volit’ také formy a prostriedky spoluprace,
ktoré nebudd ziadnym spoésobom poskodzovat ani ohrozovat ich nezavislost’

a nestrannost’, ani vnimanie ich nezavislosti a nestrannosti zo strany verejnosti.

Clanok I1.

Oblasti a formy spoluprace

Spolupraca stran memoranda bude zamerana na vymenu informdcii, poznatkov
a skusenosti tykajucich sa ich posobenia, a to na baze vzajomnosti. Vymena informaécii,
poznatkov a sktisenosti bude realizovana najmai prostrednictvom tychto foriem:

a) odbornych podujati a vzdelavacich aktivit umoznujicich diskusiu o zavaznych a
aktualnych pravnych otazkach;

b) spoluprace na tseku vydavatel'skej a publika¢nej €innosti stran memoranda;

c) spoluprace v legislativnej oblasti so zameranim na justicné zalezitosti Najvyssieho
sudu a Najvyssieho spravneho sudu, ochranu zaujmov sudcov a zamestnancov stran
memoranda a participaciu na priprave legislativnych materialov;

d) vz4djomného poskytovania vybranych rozhodnuti navrhovanych na publikovanie
v prisluSnych zbierkach stanovisk a rozhodnuti za u¢elom ich pripomienkovania;

e) spoluprace analytickych 1tvarov strdn memoranda a vymeny informadcii,
dokumentov analytickej povahy, poznatkov a skisenosti medzi tymito Gtvarmi;

f) spoluprace v oblasti informacnych technoldgii a informaénych systémov;

g) spoluprice na urovni inStituciondlnych kniznic v oblasti knizni¢no-informaénych
sluzieb;

h) vymeny dobrej praxe a skusenosti tykajacich sa protokolarneho zabezpecenia prijati
zahrani¢nych delegicii, spoluprace pri spolo¢nom protokolarnom zabezpeceni prijati

zahrani¢nych delegécii;



2.1

2.2

1) vzajomnej koordinécie a vyvijania aktivit tykajacich sa mozného spolo¢ného sidla
stran memoranda;

j)  spolupréce pri doasnom prelozeni Statnych zamestnancov.

Za ucelom naplnenia spoluprace uvedenej v bode 1 pism. e) sa strany memoranda

dohodli, ze:

Najvyssi sud prostrednictvom oddelenia dokumentécie, analytiky a komparatistiky

analytického odboru Kancelarie Najvyssieho sudu bude poskytovat’:

a) reSerSe a pravne analyzy ku konkrétnemu pravnemu problému alebo otizke a
vSeobecné informacie, ktorymi disponuje a ktoré by mohli napomoéct’ oddeleniu
analytickych ¢innosti odboru sudnych, analytickych a podpornych ¢innosti
Kancelarie Najvyssieho spravneho sudu pri jeho reSerSnej a analytickej ¢innosti;

b) preklady pravnych dokumentov, ktoré boli vyhotovené v ramci jeho ¢innosti a ktoré
by mohli napomoct’ oddeleniu analytickych ¢innosti odboru sudnych, analytickych
a podpornych ¢innosti Kancelarie Najvyssieho spravneho stdu pri jeho ¢innosti;

c) pravne dokumenty a Stadie, ku ktorym ma pristup prostrednictvom medzinarodnych
sieti, ktorych ¢lenom je iba Najvyssi sud, a to za podmienok a v sulade so stanovami

tychto sieti.

Najvyssi spravny std prostrednictvom oddelenia analytickych ¢innosti odboru sudnych,
analytickych a podpornych cinnosti Kancelarie NajvysSieho spravneho sudu bude
poskytovat’:

a) reSerSe a pravne analyzy ku konkrétnemu pravnemu problému alebo otazke a
vSeobecné informacie, ktorymi disponuje a ktoré by mohli napomoct’ oddeleniu
dokumentécie, analytiky a komparatistiky analytického odboru Kancelarie
Najvyssieho sudu pri jeho reSerSnej a analytickej Cinnosti;

b) preklady pravnych dokumentov, ktoré boli vyhotovené v ramci jeho ¢innosti a ktoré
by mohli napomoct oddeleniu dokumentacie, analytiky a komparatistiky
analytického odboru Kancelarie NajvysSieho sudu pri jeho ¢innosti;

c) pravne dokumenty a Stadie, ku ktorym ma pristup prostrednictvom medzinarodnych
sieti, ktorych ¢lenom je iba Najvyssi spravny sud, a to za podmienok a v stlade so

stanovami tychto sieti.



Za ucelom naplnenia spoluprace uvedenej v bode 1 pism. g) sa strany memoranda
dohodli, Ze kniznice NajvysSieho sidu a Najvyssieho spravneho sudu budu realizovat’

prezen¢né vypoziciavanie literatury.

Strany memoranda sa dohodli, Ze pouzitie materialov, resp. informacii ziskanych pri
vzajomnej spolupraci v zmysle ¢l. II. bude vyhradne len pre potreby strdn memoranda
anebudi dalej distribuované tretim strandm, pokial sa strany v konkrétnej veci

nedohodnu osobitne inak.

Clanok III.

Zavereéné ustanovenia

Organizacné a technické zabezpeCenie vzajomnej spoluprice NajvysSiecho stdu
a NajvysSieho spravneho sudu zabezpecCuje zo strany NajvysSieho sidu Kancelaria
Najvyssieho sidu a zo strany Najvyssicho spravneho sudu Kancelaria Najvyssieho

spravneho sudu.

Ak to bude potrebné na zabezpecenie spoluprace stran memoranda, uzavru Kancelaria

Najvyssieho sudu a Kancelaria Najvyssieho spravneho stidu d’alSie dohody.

Strany memoranda si za ucelom zabezpeCenia plynulej komunikécie urcia kontaktné

osoby zodpovedné za jednotlivé oblasti spoluprace.

Zmenu tohto memoranda je mozné uskutocnit pisomnym c¢islovanym dodatkom po

vzéjomnej dohode stran memoranda.

Memorandum sa uzatvara na dobu neurcitu. Odstipenie od memoranda musi mat
pisomnu formu, musi byt podpisané stcasne prisluSnym sudom aj jeho Kancelariou
a musi byt dorucené druhej strane memoranda. Ucinky odstipenia nastani dorucenim

pisomného odstiipenia druhej strane memoranda.

Memorandum sa vyhotovuje v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazdé strana memoranda

obdrZi po dve vyhotovenia.



7. Memorandum sa stava platné a a¢inné¢ ditom podpisu opravnenymi zastupcami stran

memoranda.

V Bratislave dia 3. jala 2025

JUDr. FrantiSek Mozner JUDr. Pavol Nad’
predseda NajvyssSieho sudu predseda Najvyssieho spravneho
studu
Ing. Anton Masar JUDr. Zuzana Kyjac, PhD.
veduci Kancelarie Najvyssieho sudu veduca Kancelarie NajvysSieho

spravneho sudu
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